
 

 

É rtóng fúzhuāng yào zài nǎli mǎi?  Kěyǐ gěi wǒ kàn nàge ma?  

A:儿童服装要在哪里买? 可以给我看那个吗? 
 

Nǐ lái shìshi ba. 

B:你来试试吧。 
 

Kěyǐ zài kànkan jǐ ge bié de ma? 

A:可以再看看几个别的吗? 
 

Zhège zěnmeyàng? 

B:这个怎么样? 
 

Tài guì le.  Néng bu néng piányi diǎnr? 

A:太贵了。能不能便宜点儿? 
 

Zhè bù néng dǎzhé de. 

B:这不能打折的。 
 

Bǐ wǒ de xiǎngxiàng yào guì yìdiǎnr. 

A:比我的想象要贵一点儿。 
 

Jiàgé shì guì diǎn,  dàn yídìng huì mǎnyì de. 

B:价格是贵点, 但一定会满意的。 
 

Wǒ yào mǎi zhège.  Kěyǐ sòng dào zhège dìzhǐ ma? 

A:我要买这个。可以送到这个地址吗? 
 

Sònghuòfèi yào lìng fù ma? 

送货费要另付吗? 
 

Búyòng, nà shì miǎnfèi fúwù. Yòng xiànjīn háishì xìnyòngkǎ? 

B:不用，那是免费服务。用现金还是信用卡? 
 

Yòng xiànjīn fù qián ba. 

A:用现金付钱吧。 
 

Xièxie. 

B:谢谢 

 

A:아동복은 어디서 살 수 있지요?  저걸 보여 주시겠어요? 

B:한 번 입어보세요. 

A:몇 가지 더 보여 주시겠어요? 

B:이건 어떠세요? 

A:너무 비쌉니다. 깎아줄래요? 

B:할인해 드릴 수 없습니다. 

A:제가 예상했던 것보다 비싸군요. 

B:가격이 비싸긴 하지만 만족스러우실 겁니다. 

A:이 물건을 사겠습니다. 이 주소로 이걸 배달해 주시겠어요? 

  배달에 대한 별도의 요금을 내야 합니까? 

B:아니요, 그것은 무료로 서비스 해드리고 있습니다.  

현금으로 지불하시겠습니까, 혹은 카드로 하시겠습니까?  

A:현금으로 지불하겠습니다. 

B:감사합니다. 
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연관표현 

- 물건을 고를 때 

 

❐그냥 둘러보고 있어요. 

Wǒ zhǐshì guàngguang. 

我只是逛逛。 

 

❐입어봐도 됩니까? 

Kěyǐ shìshi ma? 

可以试试吗? 

 

 

*수정된 교안입니다. 


